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Berynni Bigomocri

BinmoBigHO 10 BUMOT A1I040i MpOTpaMu 3 JIATUHCHKOI MOBH IPOIMOHOBAHUMN
HaBYaJbHO-METOJUYHUN TOCIOHMK CHOpPSAMOBAaHUNW Ha Te, MO0 MIArOTYBAaTH
CTYJEHTIB JI0 YHTAHHs (31 CJIOBHUKOM) OPHI'IHAJIBHHUX TEKCTIB PUMCBHKUX aBTOPIB, CIIPHUSITH
PO3YMIHHIO Ta 3aCBOEHHIO HAyKOBOi TEPMIHOJIOTII 31 CIHEIaJbHOCTI, PO3IIMPEHHIO Ta
NOrMOJIEHHIO 3arajbHOJIHIBICTUYHOTO KPYro3opy.

HaBuanpHO-MeTOqMuUHa po3poOKa BKJIKOYAE TEKCTH JAJs Mepekiany 3
JATUHCHKOT MOBHM Ha YyKpaiHchky (po3nin «Mopdoiorisy), ski migiopani Tta
pPO3MOUIEH] BIAMOBIIHO 0 MPOrpaMOBOTO I'paMaTUYHOrO Matepiany. Y | wactuny
BKJIFOUCHI Taki po3ninu rpamatuku. 1.IMeHHUK Ta #ioro rpamaruuni kareropii (I-V
BiqMiHM iMeHHUKIB). 2.[lpukmeTHUK Ta Horo rpamatuuni kareropii (I-111 Bigminu
npukMeTHHKIB). 3.JliecaoBo Ta itoro rpamatuyni kateropii (Hacu cuctemu iHpekTa.
Yacu cuctemu nepdekra).

[IponnoHoBaHMI HaBYaJbHUN MOCIOHUK PEKOMEHAYETHCS BHUKOPHUCTOBYBATH
1. CUCTEMAaTHU4YHOI MEPEeBIPKH 3aCBOEHHS MaTepialy KOXXHOI TEeMH, OCKUIbKH
MICTUTh TECTOBI 3aBJIaHHS JO TEKCTOBOTO I'PaMaTHYHOTO MaTepiamy.

Ile#t moCiOHUK € TONMOMDKHUM JKEPEIOM 3 JAaTHHCHKOT MOBH 1 pO3paxoBaHUM
Ha CTYJICHTIB MEPIIOT0 KypCy TyMaHITapHUX (aKyJIbTETiB JIEHHOTO Ta 3a09YHOTO

BIJIUICHD.



I. HABYAJIBHI TEKCTH 1O OCHOBHUX PO3A1JIIB I'IPAMATHKHA

Temu: I giomina imennuxie. Tenepimnuii yac 0iticH020 cnocody 00NOMIHCHOZ20
Jiecoea €sse.

De Italia

Lingua Latma est lingua antiqua. Italia est terra Eurdpae et patria linguae Latinae.
Roma est in Italia. Lingua Latina est lingua po&tarum Romae antiquae. Multis pugnis et
multis victoriis Roma clara est. Sicilia est magna instila Eurdpae inter Italiam et Africam. In ora
Siciliae est Aethna. Nota est audacia nautarum Romanorum. Roma clara est doctrina et littéris.

De terris Europae

In Europa multae terrae sunt: Italia, Graecia, Germania, Britannia, Gallia,
Polonia, Bohemia, Slovenia, Scotia, Hungaria alias Pannonia, Hispania, Belgia,
Helvetia, Romania, et multae aliae. Patria nostra in Europa sita est. Nomen patriae
nostrae est Ukraina. Patria nostra est terra magna et pulchra. Historia patriae
nostrae clara est.

De Italia et de Graecia

Lingua Latina est lingua antiqua. Lingua Latina et lingua Graeca sunt linguae
antiquae. Italia est terra Europae et patria linguae Latinae. Roma est in Italia. Lingua Latina
est lingua poetarum Romae antiquae. Multis pugnis et victoriis Roma clara est. Sicilia est
magna instla Europae inter Italiam et Africam sita. In ora Siciliae est Aethna. Nota est
audacia nautarum Graeciae. Athenae in Graecia sunt. Athénae clarae sunt doctrina et littéris.

De Ukraina

Patria nostra est Ucraina (Roxolania). In patria nostra silvae multae sunt, quae bestiis
et plantis abundant. Ukraina in Europa sita est. Terrae patriae nostrae finitimae sunt Polonia,
Hungaria, Dacoromania, Moldovia et cetérae. Multis pugnis et multis victoriis Ukraina clara
est. Nota est audacia incolarum Ukrainae. Patria nostra doctrina et litt€ris egregia est.



Tema: Praesens indicativi activi. Imperativus praesentis activi.
De luna

Forma lunae rotunda est. Luna terrae propinqua est. Luna et stellae noctu terram
illustrant. Luna saepe figaram littérae C habet. Non semper lunam videmus. Umbra terrae
interdum obsciirat lunam. Luna nautis grata est. Luna et stellae nautis viam monstrant. Nautis
multae stellae notae sunt.

De Sicilia

Sicilia est magna instla Europae, inter Italiam et Africam sita. Incolae Siciliae
agricolae et nautae sunt. Agricolae arrant et colunt terram, nautae navigant. Sicilia
admodum fecunda est. Instla etiam uvis suis clara est.

De fabulis poetarum antiquorum

Saepe fabulas pogtarum antiquorum legimus. In fabulis poétae antiqui dé natiira
narrant. Fabulae antiquae scientias veras dé natiira et personis etsi non dant, tamen
bene vitam et studia populorum antiquorum monstrant. Libenter legimus fabulas et
narramus liberis nostris.

De Diana et Minerva

Diana et Minerva magnae et clarae deae sunt. Diana dea silvarum, praeterea
dea lunae est. Diana sagittas habet. Sagittis bestias silvarum necat. Minerva dea
pugnarum est. Minerva hasta pugnat, Minerva quoque dea sapientiae est et littéras
amat. Feminae Romanae dearum iram timent. Itdque saepe deas orant et aras rosarum
coronis ornant. In Italia multas dearum statuas marmoreas etiam nunc vidémus.

De formica et columba fabula

Parva formica in ripa escam quaerit et in aguam incidit. Columba ad formicam advolat
et miséram servat. Formica columbae gratias agit. Tum columba avolat et in alta planta
considit. Venit agricola, columbam videt et sagittam de pharetra promittit. Sed formica cito
accurrit et agricolam vehementer mordet. Agricola sagittitam dimittit. Sic formica columbam
servat.



Temu: Il giomina imenHuKie.

De elephantis

Elephantus magnus est. Oculi elephanti parvi sunt. In silvis Asiae et Africae est
magnus numerus elephantorum. Indi elephantos albos in numero deorum habent. Elephanti
albi rari sunt. Mira est patientia elephantorum.

De metallis

Aurum, argentum, ferrum metalla sunt. Metalla sunt in terra. Multi fluvii auro
abundant. Ferrum est metallum necessarium. Aurum et argentums apud popiilos
magnum pretium habent. E duro ferro populi varia instrumenta parant.

Caesar ad Alesiam

Alesia, Gallorum oppidum, in loco edito sita est. Ante oppidum campus
amplus iacet, campum fluvius et silvae cingunt. Gaesar ad Alesiam copias magnas
addicit. Castra in loco idoneo ponit, vallo cingit, castella firmis praesidiis tradit.
Alesiae incolae oppidum suum firmant. Ante oppidum fossam ducunt, fossam aqua
fluvii vicini implent, portas oppidi claudunt. Magna in campo ante oppidum pugna
est. Denique Romani vincunt, incolae Alesiae fugae se mandant.

Temu: Ilpuxkmemnurku I-Il1 giominu. Ilpuceiiini 3aiimennuku. Ocob60o6i ma
360POMHUIL 3AUMEHHUKU. 3AUMEHHUKOB] npukmemHuuku. Brazienuit 3aiimenHuk
Is, ea, id.

De aquila et pullis cuniculi fabula

Aquila pullis cuniculi deprehendit et suis liberis portat. Cuniculis multis verbis et
lacrimis aquilam orat: “Parce meis liberis”. Sed frustra. Aquila cuniculi verba non
auscultat, pullos cuniculi in suum nidum portat. Ubi membra pullorum suis liberis
praebet. Tum cuniculus ceteros cuniculos orat: “Succurite mihi, amici cari! Vindicate
iniuriam”. Cuniculi auxilium non negant. Populum altam, ubi aquila nidum habet,
subruunt, nam terram undique subtrahunt. Ita populus alta concidit et aquilae pullos
necat.



Lupus in fabiila

Aesopus, Graecorum pocta, et Phaedrus, poéta Romanorum, in fabulis suis saepe de
lupo narrant. Fabulae lupum ut bestiam saevam et feram pingunt. Lupus aliquando ad
rivum agnum videt. Rivi aqua a lupo ad agnum fluit, sed lupus avidus agno clamat: “Cur
mihi aquam turbas?”” Et agnum misérum devorat. Sic Phaedrus narrat.

Aesopus fabulam de lupo et equo narrat. Lupus equum in arvum invitat et avénam
promittit. Lupo in animo est lacerare equum. Sed fortiina equo favet: dolus lupi patet.

Apud arbitrum

Arbiter noster Marcus Tullius est vir laboriosus et iustus. Hodie apud arbitrum
multae causae privatae sunt: de debitis pecuniariis; de testamentis et de mandatis. Primus
reus iam in iudicio est, cetéri rei etiam in iudicio sunt. In numéro causarum prima
est causa mea de mandato et debito pecuniario. Adversarius meus est Gaius Sempronius.

In schola Romana

Puéri Romani cum paedagogis in scholam propérant. Paedagogi viri docti,
sed severi sunt. Puellae domi manent.

Disciptli in scholam veniunt. Ibi magistrum salatant: “Salve, magister!”
Magister respondet: “Salvéte, studiosi!”

Puéros magister legére, scrib&re, recitare docet. Magister multos libros habet,
puéri tabulas et stilos. Puéri in tabulis sententias scribunt, deinde recitant. Magister
bonus pulchre recitat, puéri libenter audiunt, magister malus male recitat: puéri
dormiunt. Sed magister virgam habet et puéros verbérat. Orbilius, Horatii poétae
magister, severus est. Horatius Orbilium per iocum “plagosum” appellat, nam saepe
puéris plagas dat. Discipuli magistri verba memoria tenent: “Discite, puéri! Non
scholae, sed vitae discimus!”

Temu: Imperfectum indicativi activi.

De Neptuno, Mercurio et Aesculapio

Poptli antique multos deos colebant, Neptunus in Oceano habitabat. Nautae
Neptuno equos et tauros immolabant. Mercurius, dues mercaturae, erat nuntius
deorum. Aesculapium medici colebant. Graeci Aesculapio gallos immolabant.
Neptuni arae plerumque in ripis fluviorum erant, Mercurii in viis, Aesculapii in
lucis. Ita fabulae poétarum antiquorum narrabant.



De Sparta

Sparta olim erat oppidum Graeciae. Lacedaemonii sive Spartani erant incolae
Spartae. Sparta muros non habebat, nam in viris erat praesidium oppidi. Arma
Lacedaemoniorum scuta et hastae et gladii erant. In gymnasiis Spartae pueri ludebant et
discebant: gymnasium erat schola disciplinae et patientiae. Corona lauri erat praemium
pueris.

De amicitia lupi fabula

Asinus aegrotus erat. Filium parvum habebat. Filius in stabulo aegrotum
curabat. Stabilum clausum est. Ad aegrotum asinum propérabant lupi et stabtlo
appropinquabant. Tum unus e lupis ostium stabuli pulsat et clamat: “Aperi, mi
aselle! Amici tui appropinquant”. Filius lupis respondebat: “Amicorum verba
blanda audio, sed lupos improbos video”.

De puéris Romanis in Graecia

Viri Romani filios Athénas mittére solébant. Puéri in Graecia philosophiae
studebant, verba clarorum oratorum audiebant, praeclara aedificia spectabant. Corinthum
libenter visitabant, nam Corinthi templa pulchra erant. Puéri Romani multos amicos
in Graecia habébant. Marci amicus ex Ath&nis in Romam venigbat et cum Marco
Romam visitat. Marcus amico Campum Martium monstrat et: “Estne, — inquit, — in
Athenis campus, ubi pila ludére et discum iacére potestis?” Et Graecus: “Athénis
gymnasium et palaestram habémus, ubi viri et puéri cotidie corpora ludis
gymnasticis exercent”.

De Sueébis

Gajus Julius Caesar in libro suo “Commentarii de bello Gallico” vitam
populdrum antiquorum describit. In quarto ejus “Commentariorum” labro de Suebis
legimus. Suebi, Germaniae incolae bellicosi, centum pagos habent. Quotannis alii
in armis sunt, alii domi manent et se atque armatos alunt et agros colunt. Sed privati
ac separati agri apud eos nulli sunt neque uno in loco remanent. Cibum durum
edunt et cotidie se in bello exercent. Vita edrum libéra est, nam a puéris nullum
officium aut disciplma eis impédit. Viri ea de causa excelsam stataram habent.
Eorum finitimi Ubii, qui in ripa fluvii Rheni habitant, vitam miséram agunt, nam
Suebis magna tribata pendunt.



De armis et castris Romanorum

Romani arma et tela habgbant. Arma erant scuta et galeae. Tela erant pila, gladii,
sagittae. Romani scuta brachiis laevis gestabant et pilis longis pugnabant. Scuta errant
oblonga et signis agneis et aquilis et coronis ornata. Sagittis socii Romanorum armati erant.
Copiae  Romanorum noctu in castris erant. Ibi quoque erant impedimenta. Romani castra
plerumgue in clivo collocabant et vallo fossaque circumdabant. In ripis Rheni Romani multa
castra ponebant. Etiam nunc multa vestigia Romanorum ibi sunt: aedificia, sepulcra, arma,
instrumenta.

De servis

Multi Graeci, viri docti servi Romanorum erant. Itaque in agris laborare non
debebant. Alii servi Graeci morbos curabant, alii libéros Romanorum educabant et puéros
grammaticam, philosophiam, littéras docebant. Narrabant pueris de claris pogtis
Graecorum, de philosophis et de aliis viris doctis.

Temu: Futurum | indicativi activi.

De perfidia punita

Olim bellum erat inter Romam et Falerios, oppidum Romae proximum, et
Romani ante Falerios castra habebant. Pueri Faliscorum autem etiam in bello extra
oppidum exercebantur. Aliquando Faliscus quidam cum pueris nonnullis in
castraRomana intrat et Romanis dicit: “Frustra oppidum nostrum oppugnabitis: armis id
expugnare non poteritis, sed dolo incolas superabitis. Videtis pueros istos: eos vobis
mando ac ita Romanis victoriam parabo!” Sed Romani ei respondent: “Contra viros
arma habemus, numquam ea contra pueros capiemus. Semper armis pugnabamus et
pugnabimus. Itaque Faliscos dolo insidiisque superare non possumus. Pueros domum
remittemus, te autem merito puniemus”.

Taurus et musca

In cornu tauri parva sedébat musca. “Si te nimis gravo, — inquit, — statim
avolabo”. Tum taurus: “Ubi es? Nihil sentio”.
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Temu: Ilpuitmennuxu. Ilpeghixcu. Sum composita.

De triumpho Romano

Magnus onor imperatoris Romani erat triumphus. Magna multitado civium
triumph interérat; etiam legiones victrices adérant; eis legionibus imperator praeérat. In
pompa triumphali etiam principes victorum gentium ducebantur allique nobiles,
omnes caténis aureis onerati. Ingens erat numeérus plaustrorum, quod ingens praeda
aliter portari non potérat. Eo tempore Urbi nihil ornamenti de¢rat. Nihil autem tam
praeclarum excogitare possimus, quam spectamen imperatoris triumphantis; veste
purpurea et corona laurea ornatus, in sella aurata sedens, triumphator equis albis
vehebatur. Postquam ad Capitolium pompa perveénit, imperator lovi tauros albos
Immolabat, simul orabat lovem etiam in futarum Urbi adesse. Post sacrificium in
Capitolio celebratum epulae splendidae parabantur.

Temu: Praesens indicativi passivi. Infinitivus praesentis passivi.

Theséus et Ariadna

In instla Creta, ubi regnat Minos, Daedalus, artifex ingeniosus, magnum labyrinthum
aedificat, plenum viarum flexuosarum. Labyrinthus a saevo monstro Minotauro custoditur.
Aegeus, rex Atticae, tribatum pendit in Cretam, scilicet septem puéros et puellas mittére debet
ad victimas monstro. Miséri adulescentes a monstro statim devorantur. Theséus, Aeggi filius,
proponat bestiam saevam necare et patriam ab horrida poena liberare. Itaque cum sociis
suis ex Attica navigat et in Cretam advénit. 1bi Ariadna, filia Minois, adiuvare Theseum
constituit atque filum longum et gladium mirum donat. Theséus labyrinthum intrat,
filum ad portam alligat et ita certa via in labyrinthum servatur. Gladio miro feliciter
Minotaurus necatur, Theseus fili auxilio ex labyrintho venit. Denique cum Ariadna in
Atticam navigat.

Temu: Imperfectum indicativi passivi.

De castris Romanorum

A Romanis castra ponebantur. Primum a tribund locus capiebatur, ubi aqua et
cibus inveniebatur. Deinde quadratum spatium signabatur et muniebatur. In mediis
castris multa tabernactla ponebantur. In castris custodiae per vallum
disponebantur. Itaque copiae secure dormiebant in castris.
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De theatro antiquo

Primum theatrum antiquum Athenis saectilo sexto ante aeram nostrum aedificatum
erat. Id theatrum in fano Dionysii erat. In medio theatro erat orchestra, ubi tragoediae
agebantur. Ante orchestram aedificium erat. Id aedificium scaena appellabatur. Incolae
Athenarum tragoedias in clivo vicino spectabant. Ea loca, ubi incolae sedebant et tragoedias
spectabant, theatrum appellabantur. In orchestra tragoediae agebantur et chori cantabant, in
scaena autem variae machinae habebantur. Auxilio earum machinarum imprimis dei vel deae
in tecto scaenae apparébant. Inde proverbium: “Deus ex machina”.

Temu: Futurtum | indicativi passivi.

De castris Romanis

A Romanis castra ponebantur. Primum a tribtino locus capitur ubi aqua et cibus facile
inveniuntur. Deinde quadratum spatium signabatur et muniebatur. In mediis castris multa
tabernactla ponebantur. Impedimenta et spolia in spatio, quod intervallum et
tabernactlum est, cumulabuntur. In castris munitis custodiae per vallum disponentur.
Itaque copiae secure dormiebant in castris. Si Poeni vallo appropinquabunt, statim a
custodiis cernentur. Signum tuba extemplo dabitur. Tribanus dicit: “Castra extemplo
movebuntur et arma a vobis parabuntur. Si strenui eritis et fortite pugnabitis, Poeni a
vobis depellentur et vincentur. Tum praemia vobis tribuentur”.

Temu: Il ¢iomina imeHHuUKi6, npuzonocHa 2pyna.

De Romanis

Antiqui scriptores amorem patriae Romandorum laudant. Romani popiilis
finitimis saepe timorem parabant. Romanis, victoribus multorum populdrum,
multae terrae Asiae et Africae notae erant. Milites Romani pedites aut equites
erant. Arma equitum et peditum diversa erant. Magna erat constantia militum
Romanorum. Milites Romani custodes et defensores patriae suae erant. Clari
duces belli erant Marius et Caesar, clarus orator erat Cicéro, clari po&tae erant
Vergilius et Horatius.

De Cicerone

Magnus erat numérus scriptorum. Multi erant oratores clari Graecorum et
Romanorum. In numéro oratorum erat et Cicéro. Cicéro quoque egregius scriptor
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Latinus erat. Ciceroni libri scriptorum Graecorum et Romandorum noti erant. Gloriam
magnam Ciceronis libri de philosophia et de eloquentia et de arte orationis habent.

De militibus Romanis

Magnus erat numérus militum Romanorum. Milites Romani aut pedites erant aut
equites. Arma peditum et equitum diversa erant. Peditibus erant gladii, pila, lorica, galeae,
scuta. Equitibus Romanis equi egregii erant. Magna erat constantia militum Romanarum.
Milites Romani custodes et defensores patriae erant victoresque multorum populorum.

Temu: IIl giomina imenHnukie, 20n10cHa zpyna.
De mari |

Magna est pulchritado maris, magna utilitas. Aqua maris salsa est. Multa flumina in
maria influunt. Rupes litorum maris saepe altae sunt. In mari multae crescunt et mira
animalia vivunt. Itaque po&tae non recte mare infecundum appellant. Natura marium varia
est: alia maria frigida, alia calida sunt. Inter Europam et Africam est mare Internum. Multa
maria Graecis et Romanis ignota erant. Deus fluminum et marium erat Neptiinus.

De animalibus

Sunt multa genéra animalium. Animalia vivunt et in terra et in aqua et in aére. Variae
sunt formae et voces animalium. In regionibus Asiae et Africae terra marique rara
exemplaria animalium sunt. Facultates animalium diversae sunt. Homines ratione et lingua
animalia supérant.

Temu: Il ¢iomina imennuxie, miniana cpyna.
De avibus

In silvis multa aves sunt. Aves alas habent. Plumae sunt quasi vestis
avium.Vere voces multarum avium aures hominum delectant. Aves nonnullae nuntii sunt
veris. Autumno aves in alias regiones avolant, nonnullae autem hieme in
regionibus frigidis manent. Ibi saepe famem extrémam tolérant.

Ut leo rex bestiarum, ita aquila regina avium est. Aquilam reginam avium
appellamus, nam nulla avis aquilam robore supérat.
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De classibus antiquarum gentium

Phoenicés, Athenlenses, Carthaginiensés magnas classés habébant. Classgs
constabant ex navibus longis et navibus onerariis. Mercatoreés navibus onerariis in
alienas regiones navigabant. Hieme antiqui nautae non navigabant, quod saevi venti flabant
et nautae tempestatés timebant. Navibus longis antiqut milités pugnabant. Magna
erat firmitado navium longarum. Saepe in navibus longis turrés erant, unde téla in
hostes a militibus jactabantur. Magnae classés praesidium urbium maritimarum erant.

De Romulo et Remo, Romae conditoribus

Titus Livius, clarus scriptor Romanorum, in libris suis, qui “Ab Urbe condita”
appellatur, fabulam de Romulo et Remo, Romae conditoribus, narrat. Numitor, rex
Albae Longae, ab Amulio, fratre suo, regno privatur. Amulius quoque nepotes
Numitoris Romulum et Remum in flumine demergere iubet, sed ministri regis ei non
parent et pueros parvulos in fluminis ripa ponunt. Ibi lupa pueros invenit et nutrit.
Postea Romulus et Remus a Faustulo, pastore regio, et ab eius uxore educabantur.
Itaque pueri paulatim adolescebant. Paulo post Faustulus fratribus Romulo et Remo
veritatem aperit, et fratres Amulium occidunt et regnum Numitori avo reddunt. Romulus
autem postea rex civitatis fit et condit urbem novam haud procul a loco, ubi lupa eos
nutriebat. Eam urbem a suo nomine Romam appellat.

De Scythia

Scythia includitur ab uno latere Ponto, ab altero montibus Ripheis, a tergo Asia ac
Phasi flumine. Ea multum in longitudinem et latitudinem patet. Hominibus inter se sunt
nulli fines, neque enim agrum exercent, nec domicilium aut tectum aut sedes habent;
armenta et pecora per incultas solitudines semper pascunt. Uxores liberosque suos
secum in plaustris vehunt, quae pro domibus habent. lustitia gentis moribus regitur, non
legibus. Nullum scelus apud eos sic grave est, quam furtum, quippe sine munimento
pecora et armenta habent. Aurum et argentum, quae reliqui mortales appetunt,
neglegunt. Lacte et melle vivunt. Usus lanae iis ignotus est, nam pelles ferinas pro
vestibus habent. Ea continentia morum quoque iustitiam gignit, quippe ibidem
divitiarum cupido est, ubi est usus. (Apud Justini Historiam).

Ordines in Roma

Romae lib&ri cives et servi erant. Libéri cives in negotiis publicis totum fere
tempus consumebant et in Foro congregabantur, in servos autem omnes difficiles
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labores impositi erant. Tamen etiam cives non omnes inter se pares putabantur. Nam
eis, qui claros majores habébant, via ad omnes honores patebat, nomen eis erat patricii.
Reliqua autem pars, quae nomen plebis habebat, minus in civitate valebat, inter eos
multi mercatores et opifices erant.

Temu: 11l giomina npukmemHuKie.
De Achille

Celeber erat Achilles, filius Pelel regis et Thetidis deae. Achillesparticeps belli
Troiani erat. Celébre erat scutum, celebria erant arma Achillis. Celébris erat
celeritas Achillis. Celeritate sua incredibili et magno corporis robore Achilles Troianis
terribilis erat. Mors Patrocli, efus amici, Achilli dolores acres dabat. Itaque Achilles
Hectorem ad pugnam provocat et virum fortem necat.

De Hannibale

Celébris erat Carthago, celebria templa et aedificia urbis, celébre erat nomen
Hannibalis, egregii et fortis Carthaginiensium ducis. Hannibal erat dux impavidus
atque crudelis. Ut dux celer et fortis erat, ita milites habébat celéres et fortes et
impavidos. Victor magnarum copiarum equestrium et pedestrium erat. Nobilis et
memorabilis est Romanorum clades Cannensis. Memoria cladis Cannensis Romanis
semper acerba et tristis erat.

De Italia I1

Italia, magna paeninstla, inter mare Tyrrhénum et mare Adriaticum patet. Natura
Italiae pulchra est. Silvae et campi paeninsulae variis generibus plantarum
animaliumque abundabant. Circum Padum flumen campus magnus est. In campo acria
proelia inter Romanos et Carthaginienses erant. Copiis equestribus Carthaginiensium
campus secundus erat, sed copiis pedestribus Romandrum adversus erat. Ad litus
maris Tyrrhéni campi palustres sunt itaque aer ibi saluber non est. Roma, Italiae
caput celébre, ad Tibérim sita est.

De patria nostra
Patria nostra Ucraina (Roxolania) est terra Europae. In patria nostra multae

silvae sunt, quae bestiis abundant. Montes metalla continent: aurum, argentum,
ferrum. Campi fertiles sunt. In patria nostra varia animalia habitant: tauri, vaccae
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cum vitilis, oves cum agnis, caprae cum haedis, gallinae. Alia animalia in terra,
alia in agre. Alia in aqua vivunt. In silvis betilae, fagi, fraxini et quercus sunt. In
hortis nostris pruni, mali, cerasi crescunt. Omnes incolae patriae nostrae impigre
laborant. Homines terras peragunt, altos montes supérant. Agricolae laetas segétes
parant. Incolae terrae nostrae urbes magnae aedificant. Nomina scriptorum in patria
nostra honorata sunt. Poctae artes litterasque colunt et amoenitatem arvorum
cantant. Carmina poetarum multis hominibus patriae nostrae magnam delectationem parant,
ideo in ore et pectore hominum sunt. Po&tae clari non modo patriam suam honorant,
sed genéri humano ornamenta sunt. Caput patriae nostrae Kiovia est. Kiovia est
urbs magna et clara. Ibi multa et pulchra aedificia, templa, theatra et monumenta sunt.

Temu: Participium praesentis activi.
De lupo esuriente

Lupus e&suriens cibum quaerebat. Tandem audivit intra casam rasticam puerum
plorantem et matrem clamitantem: “Nisi désines, lupo té dabo!” Itaque lupus, praedam
exspectans totum diem ibi adstabat. Sed sub vesperum audiebat matrem dicentem: “M fili,
bono animo es. Lupus t&é non habgbit: st venerit, necabimus eum”. Tum lupus tristis recedns:
“Homings, — inquit, — alia dicunt, alia sentiunt”.

De gladiatorum certamine

Terminis festis Romani variis ludis delectabantur, imprimis ludis vel certamine
gladiatorum, ad quibus circi et amphitheatra aedificabantur. In meridionali parte Urbis
inter duos colles situs erat Circus Maximus, aedificium oblongum, ubi interdum multa
milia hominum ludos spectabant. In ludis gladiatorum servi, qui magna vi corporis
erant, ad spectaculum exercebant. Gladiatores per multos annos in disciplina apud
magistros erant, qui eos variis modis pugnare docebant. Cum ludi circenses erant,
gladiatores in Circum Maximum adducebantur, ubi multi cives cum matronis et pueros
spectaculo gaudebant, in quo gladiatores certabant. Alii eorum gladis, alii hastis
pugnabant, alii pugnis certabant. Postquam quisque ex certantibus vulnerabatur,
spectantes plaudebant et “habet” clamabant. Ei gladiatores a populo salutem patebant.
Sed plerumque spectantes pollice verso mortem infelici indicebant, quem victor
interficiebat.
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Temu: Perfectum indicativi activi.

De Daedalo

Daedalus, artifex clarus, casu hominem necavit. Itique cum Icaro filio ex urbe Athénis
fugit et in instilam Cretam ad regem Minoem migravit. Ibi iussu regis labyrinthum
aedificavit. Postea Daedalus consilium cepit in patriam remigrare. Minos autem Daedalum et
Icarum retinuit atque etiam in labyrinth inclsit. Tum Daedalus dolum excogitavit nam ex
pennis quattuor alas fecit et cum filio avolavit. Sed incautus Icarus in mare decidit. Daedalus
in Siciliam pervenit.

Leo et mus

Leo magnus dormiebat in silva; prope ludebant mures et incaute unus nasum
leonis tetigit. Leo iratus murem corripuit. Tum mus oravit eum: “Da mihi veniam,
gratus tibi ero”. Leo respondit: “Misera bestiola, quid tu mihi proderis? Sed ignoscam
tibi et dimittam, nam leones sunt generosi. Effuge!” Mus effugit. Paulo post leo in
lagueos inciderat. Fremebat maxime. Cito mus, qui fremitum audiverat, accurit. Acutis
suis dentibus nodos rodit et laqueos solvit. Sic parvus mus liberavit magnum leonem.

Rusticus et canis fidelis

Rusticus quidam in agro erat. Filium autem, qui in canis cubabat, reliquit
cani. Arrépsit immanis anguis, qui puerum mordére in animo habébat. Sed custos
fidelis, eum necare studéns, ctinas &vertit.

Paulo post ex agro venit agricola. Ciuinas &versas vidéns, 1ra accenditur.
Temere custodem fideélem necavit ligone. Sed ubi ctnas restituit, supra anguem
mortuum repperit puerum vivum et incolumem.

Poenitentia facinoris tum séra fuit.

De gallina et vulpe

Ad gallinam aegrotam vulpes accessit et interrogavit: “Ecquid vales?” Gallina
vulpi: “Satis, — inquit, — valeo, sed si tu discesséris, multo melius hab&bo”.
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De genéro Ciceronis

Cicéro, cum Dolabellam, genérum suum, parvae statirae hominem, longo
gladio cinctum spectabat, “Quis, — inquit, — genérum meum ad gladium alligavit?”

Spartacus

Saectilo primo ante aeram nostrum in ludo gladiatorio Capuae magister gladiatorum
erat Spartacus, qui magnum bellum gladiatorum contra dominos suos paravit. Gladiatores
evaserunt et castra sua in Vesuvio munivérunt. Multi servi ad Spartacum fugérunt.
Spartacus magnus copias servorum exercuit. Copiae Spartaici Romanos perterruérunt.
Marcus Licinius Crassus, consul Romanus, legiones contra Spartacum duxit. Magna
pugna inter legiones Romanas et copias Spartaci in Apulia fuit. Ibi Marcus Licinius
Crassus servos et gladiatores vicit. In pugna etiam Spartacus, dux gladiatorum, cecidit.
Victores servos multos cepérunt et puniverunt.

Temu: Plusquamperfectum indicativi activi.
De Prométheo

Prometheus auxilio Minervae homines ex terra et aqua fecérat et de genére
humano bene meruit. Di saepe Prometheum ad epiilas suas invitabant. Itaque consilium
lovis, qui omnes homines necare constitucrat, Prometheo notum erat. Prometheus aliquando
in caelum venit et ignem de Olympo subduxit et hominibus donavit. Qaumquam ira
lovis magna erat, genus humanum non delévit. Prometheum autem Vulcanus iussu
lovis in monte Caucaso ferries caténis ad saxum alligavit cotidieque aquila iecur Promethei
devorabat. lecoris pars, quam aquila interdiu devoravérat, noctu crescebat. Ita Prometheus
ingentes dolores tolerabat. Postea Herctiles aquilam sagitta necavit Prometheumque liberavit.

De talo Achillis

Achilles, fortissimus omnium Graecorum, qui contra Troianos bellaverunt, filius Pelei
et deae Thetidis fuit. Mater Theis infantem suum in fluvium Stygem, qui apud inféros fluit,
immersit. Aqua fluvii corpus eius invulnerabile effécit. Attamen talus pedis dextri vulnerabilis
mansit. Nam Thetis, cum filium in fluvio immergebat, manu sua corpus eius talo dextri pedis
tencbat. Itaque talus dextri pedis aqua fluvii intactus ideoque vulnerabilis permansit.

Troiani autem, qui de vulnerabili talo Achillis nihil audivérant, frustra Thetidis filium
telis petebant; eum nullo modo vulnerare potérant. Postremo Apollo sagittam Paridis in
talum dextri pedis Achillis direxit atque heroem occidit.
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De asino et equo

Asinus sarcinis onustus equum rogavit: “Porta partem oneris”. Equus autem asint
preces repudiavit. Paulo post asinus, nimio onere et labore fatigatus, in via corruit et animam
efflavit. Tum agitator omnibus sarcinis, quas asinus portavérat, atque insuper pelle asini
equum oneravit.

De Lacedaemoniis |

— Leonidas, rex Lacedaemoniorum, regi Persarum, qui scripsérat: “Mitte arma!”
rescripsit: “Veni et sume!”

— Unus ex Lacedaemoniis interrogatus, cur urbem non munirent: “Sparta, — inquit, —
non moenibus, sed nostris corporibus Munita est”.

Temu: Futurum Il indicativi activi.
De Lacedaemoniis |1

— Philippus, Macedonum rex, Lacedaemoniis scripsit: “Si in Laconicam vengro,
finibus vos exturbabo”. Lacedaemonii rescripsérunt: “Si”.

— Homo quidam servum genére Lacedaemonium interrogavit: “Probusne eris,
si te eméro?” At ille: “Etiam, si non emeris”.

Temu: I\ giomina imennukie.

De magistratibus Romanorum

Principatus magistratuum Romae in manibus constlum erat. Constles erant
magistratus annui; consulibus erant imperium et potestas; praeterea consul erat
iudex et pontifex maximus. Consul ius vitae necisque habgbat. Item ordinarii magistratus
varii erant: praetores, quaestores, censores, aediles. Praetor erat colléga constlis et
ius inter cives dicébat. Quaestores aerarium curabant. Censor censum agebat.
Postea autem officium censoris erat etiam peccata civium contra bonos mores
notare atque senatum legére. Aediles curam aedium, postea curam ludorum,
denique curam annonae habebant. Extraordinarii magistratus Romae erant: dictator,
magister equitum, decemviri, tribaini militum (aut plebis) consulari potestate. Dictator a
senatucreabatur. Magister equitum erat collega ducis. Decemviri collegium ex decem viris
appellabantur. Tribuni plebis personae sacrosanctae, primum duo, postéro tempore decem
erat. Summum consilium Romae erat senatus.



19

De domo Romana

Domus Romana aliter aedificabatur atque nostra. Utique ei non erant fenestrae, nisi
perpaucae et exiguae. In media parte domus erat atrium, quod foramine tecti illustrabatur. In
solo atria cisterna erat, quae aquam imbrium, per foramen de tecto manantem colligebat. In
atrio olim focus erat, quo familia conveniebat et ubi parva simulacra penatium erant.
Praeterea pater familias in atro mane amicos et clientes salutabat. Atrium circumdabatur
cubiculis aliisque cellis parvis et angustis. Alia pars praecipua domus tablinum erat, ubi
familia cenabat et unde aditus in hortum pateébat. Domus nobilium Romandrum erant amplae
et magnificae. De domo Caesaris unus ex poétis Romanorum scribebat: “Una domus urbs est”.

De animalium sénsa mirabilt

Mirus est animalium quorundam sénsus. Appropinquante autumno multae
aves natura ipsa vias monstrante in regionés calidiorés migrant, appropinquante vére ad
nos redeunt. Formicae quoque sénsum temporis futdri habent. Nam imminente
hieme laboriosae sunt victumque comparant. Miirés quoque futdra sentiunt, nam
domas ruina instante relictis domiciliis nova domicilia quaerunt. Nonndllae avés
hieme acriore imminente matarius regionés, calidiores, et vére praematiro instante
ante tempus trigidiores petunt.

Temu: \ giomina imeHHuUKIG.

De pugnha Marathonia

In magno pericilo olim res publica Atheniensium erat. Nam Persae cum
magno exercitu in Atticam invadébant. Exercitus Atheniensium parvus erat, duces
autem rei militaris periti erant. Inter duces Miltiades prudentia insignis erat. Concordia
Graecorum in rebus adversis admirabilis erat. Apud Marathonem planities erat
ibique Athenienses contra copias Persarum pugnabant. Initio digéi in media acie
Persae, in cornibus autem aci€i Graeci victores erant. Meridie victoria Graecorum certa
erat.

De diebus

Annus est longa series dierum. Causa digi et nostis motus terrae est. In regionibus
nostris aestate sunt dies longi, noctes breves; hi¢me dies breves, noctes longae. Meridie
tempus in terrae partibus diversum est.



20

Nomina dierum apud Romanos erant: dies Solis, dies Lunae, dies Martis, dies
Mercurii, dies lovis, dies Vengris, dies Saturni. Primum diem mensis Romani Kalendas
appellabant. In serie dierum dies festi sunt. Populi antiqui Diem natalem Solis invicti
celebrabant. Digbus festis homines pompis intersunt. Aspectus pompae mirabilis est.

Res mancipi et nec mancipi

Omnes res aut mancipi sun aut nemancipi. Mancipi res sunt omnia praedia in
Italico solo, tam rustica — quails est fundus, quam urbana — quails est domus, item iura
praediorum rusticorum (servitutes), velut via, iter, actus, aquaeductus, item servi et
quadrupédes, velut boves, muli, equi, asini. Cetérae res nec mancipi sunt (Ulpianus).

Magna autem differentia est rerum mancipi et nec mancipi. Nam res nec
mancipi ipsa traditione plend iuré alterius fiunt, si corporales sunt et ob id
recipient traditionem. Itaque si libi vestem vel aurum vel argentums trado sive ex
venditionis causa sive ex donatonis sive alia ex causa, statim tua fit ea res (Caius).

Temu: Participium perfecti passivi. Perfectum indicativi passivi.
De erroribus Ulixis

Graeci, postquam urbem Troiam ceperunt, naves solverunt. Sed multi eorum
tempestatibus disiecti sunt. Imprimis Ulixes, rex Ithacorum, longis erroribus per maria
actus est. Socii eius boves sacras Solis dei interfecerunt atque ad cenam paraverunt; qua
de causa in alto mari omnes naves Ulixis lovis fulmine fractae et socii eius necati sunt.
Ipse, tempestate coactus, ad insulam Ogygiam pervenit, ubi nympha Calypso habitabit,
et ibi septem annos vixit, ab illa nympha verbis blandis deceptus. Denique Calypso, a
deis admonita, Ulixem in patriam remisit. Sed Neptunus mox navem eius fregit, Ulixes
fame et frigore confectus ad Phaeacum insulam actus est, qui eum bene acceperunt.
Paulo post ab illis in patriam missus est.

De servis Romanorum

Miséra et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana, nam neque
ius ullum servis erat, neque leges dominos ab iniuria et maleficio prohibébant.
Itaque domini in servos instrumenta vocalia nominabant, in servos vitae necisque
potestatem habugrunt &t omnia exempla doloris ediderunt. Crudelitate dominorum adducti
haud raro servi se libertatemque suam vindicare temptavérunt et seditiones concitaverunt.
Tum fortiter pugnantes exercitus Romanos saepe pepulérunt et res suas suo arbitrio
ordinaverunt, sed postréemo victi sunt. Noti sunt clari duces servorum: Eunus et Athenio in
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Sicilia et praecipue Spartacus in Italia. Nota sunt proverbia: “Inter dominum et servum nulla
amicitia est” et “Quot servi, totidem hostes”.

Temu: Plusquamperfectum indicativi passivi.

Galli Romam expugnant

Quarto saeciilo ante aeram nostrum Roma in magno perictilo erat. Galli enim cum copiis
Romanorum ad fluvium Alliam contendérant et Romanos fugérant. Multi Romani cecidérant.
Tum Romani Capitolium defendére constituérant. Galli in portas irrupérant. Tecta incendérant.
Marcus Manlius fortiter defendit neque se dedit. Sed Galli magna inopia frumenti Romanos
premebat. Manlius cum Gallis de indutiis egit. Regulus Gallorum magnum auri praetium
poposcérat. “Si aurum”, inquit, pependeritis, decédam. Si pretium non solveritis, neque
feminis, neque pueris parcam”.Romani aurum suum tradidérunt, tamen Galli contenti non
erant.

De causa belli Troiani

Erant nuptiae Pelei, regis Thessaliae, et Thetidis deae. Omnes dei invitati erant,
praeter Discordiam. Dea Discordiae ira commota est et malum aureum inter epulantes
lactavit, in quo inscriptum erat “Pulcherrimae”. Diu luno, Minerva, Venus de malo certabant.
Denique iussu lovis a Mercurio ad Paridem, regis Priami filium, ductae erant. luno Paridi
potentiam, Minerva sapientiam, Venus Helenam, pulcherrimam omnium muliérum promisit.
Paris Venéri malum tradidit. Paulo post a Priamo patre in Graeciam missus est. Ibi Helénam,
Menelai regis uxorem, rapuit. Hinc bellum Troianum incipitur. Multos annos ad Troiam
pugnatum est. Denique Troia a Graecis dolo capta et deléta est.

De Alexandro Macedonio

Fortana Philippo, Macedonum regi, uno die tres iucundas res donabat. Regis
auriga in Olympiis vincébat; unus e Macedonum ducibus acri impétu hostium exercitum
superabat; validus filius, Alexander, regi natus erat. Tum sacerdotes Philippo dicebant:
“Omina Alexandro secunda sunt. Infans tuus, inter victorias natus, magna faciet:
omnes hostes vincet, regnum tuum augebit. Alexandri fama per orbem terrarum volabit”.
Philippus sacerdotum omina magno gaudio accipiebat. Alexandri autem vires in dies
crescebant, quod puer corpus suum saepe exercébat. Ita validus et fortis adulescens erat.
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De Stratonico et citharista

Stratonicus Atheniensis, postquam aliquando citharistam audivit: “Alterum, — inquit,
— Juppiter €1 dedit, alterum negavit”. Aliquis ex ed quaesivit: “Quidnam Juppiter e1
dedit, quid negavit?” llle respondit: “Male sonare et datum est, bene cantare negatum”.

Temu: Futurum Il indicativi passivi.
Praemia Romanorum

Imperator ad milites (qui iam pridem convocati erant): “Milites fortissimi
estis, certum est, et fortiter hodie pugnabitis! Si hostes a vobis victi erunt, praemia
vobis dabuntur! Si classis hostium superata erit, miles, qui primus navem hostium
ascendeérit, corona navali vel rostrata ornabitur. Si captivi a vobis Romam adducti erunt,
praemia multa vobis dabuntur! Hostem depellére, patriam servare debétis! Miles, qui alium
perictlo liberavérit et vitam servaveérit, corona civica ornabitur”.

I1. TECTOBI 3ABJIAHHSA 3 MOP®OJIOI'Ii 1151 HIPOT'PAMOBOI'O
KOHTPOJIIO

1. IMEHHUK TA KOO TPAMATHUYHI KATETOPIi
Ilepma BigMiHa iMeHHUKIB

1. $Ikwuii 3 BinMiHKiB BUKOHY€ (PYHKIIiI0 OPYAHOI0, MiclieBOT0, Bi/IiIbHOTO:
1) nominativus,
2) dativus,
3) ablativus.
2. Ha3Bu BiTpiB, MicsiliB, piuok HaJeKaTh /10:
1) domoBivoroO,
2) kiHOYOTO,
3) cepeaHboro.
3. BinabmicTs iMeHHHKIB MePIIOT BiAMiHN:
1) domoBivoroO,
2) kiHOYOTO,
3) cepemHbOro posy.
4. Tligx NOHATTAM «CJIOBHMKOBA (pOpMa iMEHHHKA» PO3YyMi€ThCs:
1) ¢opma nom. sg.,
2) ¢dopwma gen. sg.,
3) dopmu nom. i gen. sg. (IHKOJIK 3 YACTHHOI OCHOBH), PiJl IMCHHHKA, TICPEKJIa/l.
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Skuii 3 iMeHHUKIB YTBOPEHUH BiJl Ai€c/iBHOT OCHOBH:
1) sci-entia,
2) inst-itia,
3) miser-ia.
®aekcis I Binminm Oepe MoyaTok 3 iIHI0€BPONECHLKOI ICTOPMYHOI OCHOBH Ha:
1) —a,
2) -0,
3) —-¢&.
Skuii 3 iMeHHUKiIB | BigMiHM HAJIEKUTH 10 KiHOYOTO POIY:
1) nauta,
2) athleta,
3) rosa.
IIpu BinminoBaHHi iMmennukis I Biaminu cniBnagawots popmu:
1) nom. i dat.sg.,
2) gen. idat. sg.,
3) abl. iacc. sg.
Sxuii 3 iMeHHUKIB YTBOPeHHUIl Bi/l IPHKMETHHKOBOI OCHOBH:
1) ignor-antia,
2) cul-tura,
3) avar-itia.
IIpuHaneKHiCTH CJI0BA 10 Ti€l YU iHIIOL BiAMiHM BU3HAYAEMO 32 3aKiHYEHHSAM:
1) nom. sg.,
2) gen.sg.,
3) abl. sg.
Ha3Bu nepeB, KpaiH, MiCT, OCTPOBIB HAJIeKATH /10:
1) dosoBiuoTO;
2) KIiHOYOTO;
3) cepeaHbOro posy.
IIpu BigminwoBaHHi iMmenHukiB I Biaminu cniBnagaTs popmu:
1) nom. iacc. pl.;
2) gen. idat. pl.;
3) dat. iabl. pl.
Ictopuuna ocHoBa iMeHHHMKIB [ BiAMIHM OTPHUMYETHCH NUIAXOM BiJOKpeMJIEHHS
3aKiHYeHHS:
1) —ae nom. pl;
2) —-rumgen. pl.;
3) -isabl. pl.
3a nepuio0 Bi/IMiHOIO BiIMIHIOIOTHCSI IPUKMETHUKH
1) domoBiuoro;
2) KIHOYOTO;
3) cepemHbOro posy.
3uaiiniTs iMmenHuk I BinMiHu B:xkUTHI Yy gEN. SQ.:
1) vita;
2) victoriae;
3) aquarum.
SIke 3akiHYeHHsI MOTPiOHO T0JATH 10 CJIOBO3MIHHOI OCHOBH imMeHHHKa Silv-, 1mo6
yrBoputu ¢opmy abl.sg.:

1) —am;
2) &
3) —arum;

SIke i3 cioBOCHOTYyYeHDb B:KUTO Y gen. pl.:
1) magistras meas;
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2) puellarum bonarum;
3) stellis magnis.
MMin6epitTe BinnoBigHy popmy imennuka i 3anoBHiTh mponyck: Octavia et Julia____ sunt.
1) puellae;
2) puellaru;
3) puellas.
MMin6epiTey BignmoBinny ¢opmy imennuka i 3anoBHiTH mpomyck: Historia et philisophia
sunt vitae.
1) amicae;
2) amicorum;
3) amicis.
MMin6epitTh BinnoBinHy opmy imenHuka i 3anoBHiTH Mponyck: Luna plena ___ grata est.
1) nautarum;
2) nautis;
3) nautas.
IpuiiMmenHnKoBa KOHCTPYKUis IN Silvam Bxkura y:
1) acc.sg.;
2) abl. sg.;
3) abl. pl.
3HaiiniTe iMmeHHuk I BiAMiHM B:KMTHI y acC. SQ.:
1) concordia;
2) terram;
3) incolarum.
SIke 3aKiHYeHHSI MOTPIOHO J0JAaTH 10 CJIOBO3MiHHOI ocHOBH imenHuka stella-, o6
yrBoputu opmy abl. sg.:

1) —ae;
2) —am;
3) -a

Ske i3 c10BOCOJIyYeHb B:KUTO B acc. pl.:
1) amicitia bona;
2) terris magnis;
3) patrias claras.
3anoBHiTH Nponyck, BuOpaBim Bianosiany popmy: Magistra__ vocat:
1) puellas;
2) puellae;
3) puellis.
3anoBHiTH NpoNMycK, BUOpaBmu BianoBiany ¢popmy: Dianaest dea
1) silva;
2) silvarum;
3) silvis.
3anoBHiTH NponycK, BUOpaBIM BianoBinny gopmy: Vita rustica ___ magistra est:
1) parsimonis;
2) parsimoniae;
3) parsimonia.
IpuiiMeHHNKOBa KOHCTPYKIis in Schola BxkuTa:
1) acc.sg.;
2) abl. sg.;
3) abl. pl.
3uaiiaiTe iMmennuk I Binminu BxkuTHIT y acc. pl.:
1) stella;
2) insulae;
3) incolas;
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4) concordiis.
30. SIke 3akiHYeHHsI MOTPIOHO JOAATH 0 CJIOBO3MiIHHOI OCHOBH iMeHHMKa agricola, moo6
yrBoputH opmy abl. pl.:
1) —a;
2) -arum;
3) -ae;
4) -as;
5) -is.
31. sIke i3 cioBocHOy4YeHb B:KUTO Y abl. sQ.:
1) filia bona;
2) silva magna;
3) vitis claris.
32. 3anoBHiTh NMponyck, BUOpaBmM BianoBiany ¢popmy: Amicitia ____ ornat.
1) vitam;
2) vita;
3) vitis.
33. 3anoBHiTh nMponyck, BUOpaBmM BianoBiany ¢popmy: Minerva est dea __ .
1) pugna;
2) pugnae;
3) pugna.

Jpyra BiagmMiHa iMeHHUKIB.

1. Jo Il BinmMinu Hae:KaTh B OCHOBHOMY iMEHHUKH:
1) 4o Ta cep.;
2) SKiH. Ta YOIL..;
3) cep. Ta xiH. posy.
2. dopma voc.Sg. iMeHHUKIB Ha —US:
1) nopiBHIOE NOM.SQ.;
2) Mae 3aKiHYCHHS — €.
3. VY BignmoBigHocTi 10 ()OHETHYHOIO 3aKOHY B KiHII€BOMY 3aKPUTOMY CKJaJi roJIOCHHI 0
nepej S nepeimos y:
1) o
2) 1
3) u.
4. Ilpwm BinminoBanui imennukis II BigmMinu yoJ1. poay cniBnagaoTsb Gpopmu:
1) nom. iacc.sg.;
2) acc. ivoc. sg.;
3) dat. iabl.pl.
5. Buacuwmii imennuk Ovidius mae ¢popmy voc.sg.:
1) Ovide;
2) Ovidi;
3) Ovidie.
6. Gen.sg. imennukiB Il BinmMiHM Mae€ 3aKiHUeHHS:
1) -orum;
2) -1
3) -1
7. 'Y imenHukiB cep. poay Il Biaminu B 000X yncaax:
1) nom. =abl;
2) acc. =nom.;
3) gen. = abl.
8. VY iMmeHHMKax Tumy pUEr, ager KiHueBUil eJeMeHT —0S B pe3y.bTaTi OHEeTHYHHMX 3MiH:

« =l O
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1) tpancdopmyBaBcs y — €r;
2) Biamas,
3) penykyBaBcsi.
Y 3aKiHYeHHi IKOro BiIMiHKa NPOSIBJSE€THCA YePryBaHHs roJIOCHOI0 3ByKa -0 3 —e:
1) nom. sg.;
2) voc. sg.;
3) voc. pl.
SIxnii 3 iMeHHUKIB HaJIeKUTH 10 BUHATKIB 11 BigMinu:
1) auditorium;
2) virus;
3) amicus.
Ictopuuna ocnoBa Il BigmMiHu Oepe mo4aTok BiJ iHI0€BpONEiiCHKOI OCHOBM HA:
1) —3&
2) —0;
3) -&.
IIpu BinminoBanHi iMmennukis Il BigMinu cepennboro poay cniBnagawTsb Gpopmu:
1) nom. iacc. pl.;
2) gen.iacc. pl;
3) acc. iabl. pl.
IMeHHMK Vir, -i M BigMiHIO€THCH 328
1) mpyroo;
2) TpPEeThOIO BiIMIHOIO
SIxuii 3 iMeHHHUKIB HaJIe:KUTH 10 BUHATKIB 11 Binminm:
1) liber;
2) humus;
3) bellum.
3a nomomorow popmanTa —men-tuMm yTBOpPHOIOTHCS IMEHHUKH cep. POAY i3 3HAYEHHAM:
1) suapsaas Ail 94U pe3ysbTary;
2) wmicus if;
3) mpodecii uu 3aHATTA.
SAxwnii 3 imennukis Il Bigminu BxxuTHii y gen.pl.:
1) viro;
2) magistrum;
3) amicorum;
4) agros.
SIke 3aKiHYeHHsI MOTPIOHO M0AATH [0 CJOBO3MiHHOI OCHOBH iMEHHHKa amicus, moo
orpumaTtu dat.sg.:
1) —i;
2) —0;
3) —orum;
4) —is.
3HaiiAiTh CJIOBO3MiHHY OCHOBY iMEHHHKA amicus:
1) amic-;
2) amico-;
3) —amice.
3anoBHITH NMponyck, BUGpaBumM BianoBiagny ¢popmy: Magister ___ docet.
1) puero;
2) pueri;
3) pueros.
3anoBHiTH Nponyck, BuOpasmm BianoBigny ¢popmy: Etiam Cicero ___ habet.
1) servorum;
2) servis;
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3) servos.
3anoBHIiTH Nponyck, BuUOpaBmm BignoBiany ¢popmy: Marcus __ bonus est.
1) vir;
2) Viri;
3) viris.
Y saxomy pedeHHi (popmu imenHuka Il BigMiHu B:KMTI IpaBUJIBbHO:
1) Magistri laudant puerorum impigrorum;
2) Magistri laudant pueris impigris,
3) Magistri laudant pueros impigros.
SAxwnii 3 ivennukis 11 BiamMinu BikuTHIT Y aCC.SQ.:
1) magister;
2) soceri;
3) librum;
4) ornamentorum.
Slke 3akiHYeHHsI MOTPIOHO J0JATH [0 CJOBO3MIHHOI OCHOBM iMeHHHMKa pPUEr, oo
orpumatu ¢opmy acc.pl.:
1) —um,
2) —orum,
3) -o0s.
Ske i3 cioBocnoy4yeHb BxkuTO y abl.pl.:
1) magistro claro;
2) amicorum meorum;
3) discipulis bonis.
3anoBHiTH Nponyck, BuOpasim Bianosiany ¢popmy:  discere debent.
1) discipulus;
2) discipuli;
3) discipulorum.
3anoBHIiTH Nponyck, BUOpaBIM BianoBiany opmy:  movent, exempla trahunt.
1) verbum;
2) verba;
3) verbis.
3anoBHIiTH NponycK, BUOpaBmM Bianosiany gpopmy:  verus bonum magnum est.
1) amicus;
2) amici;
3) amico.
IMin6epiTe BinmoBiany gopmy i 3anoBHiTHL Npomyck y peuennsix: Magister Marcum vocat:
»___properaad me!”.
1) Marcus;
2) Marco;
3) Marce.
IMix6epiTe BinmoBiany ¢opmy i 3anoBHiTH nponyck y pedennsix: Marcus Aemiliae
monstrat.

1) librum;
2) libro;
3) libris.

IMixoepiTe BinmoBiany ¢opmy i 3anoBHiTH nmpomyck y pedennsix: Opulenti viri Romani
multos __ habent.

1) servus;

2) servi;

3) servos.
SAxwuii 3 imenHukiB 11 Biaminm BxkuTHII y VOC.SQ.:

1) discipuli;
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2) auxilio;
3) amice;
4) deorum.

SIke 3aKiHueHHA aogaTu ao CJIOBO3MIHHOI OCHOBHM iMEHHHKA Verbum, IIIOﬁ OTpuUMaTHu

¢popmy nom.pl.:
1) -3
2) —is;
3) -os;
4) —orum.
SIxe i3 c10BOCIIOTy4eHDb BKMTO y aCC.SQ.:
1) magistrum clarum;
2) puero bono;
3) viris honestis.
3anoBHiTH Nponmyck BUOpaBuM BignoBiany ¢popmy: Non magnus numerus est ibi
1) rustici;
2) rusticorum;
3) rusticis.
3anoBHiTH Nponyck BUOpaBmM Bianosiany ¢opmy: Filius parvus __ amat.
1) ludi;
2) ludorum;
3) ludos.
3anoBHiTH Nponyck BUOpaBimM Bianosiany ¢popmy: Non libenter servi __ parent.
1) domini;
2) domino;
3) dominum.
Bu6epith Bignosiany ¢gopmy i 3anoBHiTH npomyck y peuennsx: Filius__ vocat.
1) medici;
2) medicorum;
3) medicos.
Bubepite Bignoiany gopmy i 3anoBHiTH nponyck y peuennsx: Servi __ timent.
1) dominus;
2) domini;
3) dominos.
Buobepite Bignosiany ¢opmy i 3anoBHiTH nponyck y peuennsx: O cura te ipsum!
1) medicus;
2) medice;
3) medicos.

Tpers BiaMiHa iMEHHUKIB.

Skuii 3 IMEHHUKIB HAJIEXKUTh 10 iCTOPHYHOI OCHOBH HA NPUTI0JIOCHUH 3BYK:
1) mare;
2) animal,
3) homo.

ki i3 caoBo3mMiHHUX OCHOB iMeHHUKiB III BigmMiHM 1aThL HOMIHATHB 3 HYJILOBHM

3aKiHYeHHAM
1) ma-c, -g;
2) Ha-—t, -d,
3) wa-—l, -r.
SIxa 3 popm € popmoro dat.sg. imennunka tempus:
1) temporis;
2) tempori;
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3) tempore.
Mimana rpyna imennukis III BiaMinn Biapi3Hsi€eTbCS1 Big NPHUI0JI0CHOI 3aKiHYEHHSIM:
1) gen.sg.;
2) acc.sg.;
3) gen.pl.
Imennuxu pater, mater, frater, iuvenis, canis Hajexarb 10:
1) npuronocHoOT;
2) TOJIOCHOT;
3) MilaHoi rpymnu.
SAxuii iIMeHHUK HAJIeKUTH 0 iICTOPMYHOI OCHOBM HA TOJIOCHMH i:
1) corpus;
2) orator;
3) mare.
SIki i3 caoBo3minuux ocHoB iMenHukiB III BimMinu parThL HOMIHATHB i3 CHITMATHYHUM
3aKiHYeHHSAM:
1) wma-l, -r;
2) Ha-N,-S;
3) na-t,-d.
SIxa 3 ¢popm € popmoro dat.pl. imenHuka orator:
1) oratore;
2) oratores;
3) oratoribus.
SAxkuii 3 IMEHHUKIB HAJICKMTH 10 MILIAHOI TPYIHU:
1) wvulpes;
2) animal,
3) flos.
Slknii 3 iMeHHUMKIB YTBOPeHUIl Bil OCHOBH CyliHa:
1) lector;
2) timor;
3) clamor.
Sxnii iMEHHUK € HEPiBHOCKJIAIOBUM
1) nubes, nubis;
2) civis, civis,
3) lac, lactis.
B pesyabTari aii sikoro 3akony ¢popma mos-is, mor-is:
1) acuMminsmii;
2) porainusMmy,
3) peaykuii.
SIka 3 ¢popm € popmoro nom.pl. imennuka mare:
1) mare;
2) maria;
3) marium.
IMenHuk Vis Hemae opm:
1) gen. idat. sg.;
2) gen. idat. pl.;
3) acc. iabl. sg.
SIknii 3 iMeHHUKIB Ma€ 3HAYEHHS Jil0901 0COOH:
1) defensor;
2) lectio;
3) visio.
SAxuii 3 iMeHHUKIB BKUTHH y acC.SQ.:
1) carminis;
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2) legionem;

3) mercedibus.
Ske i3 ciioBocnoryyeHb BxkutTo y dat.pl.:

1) flos pulcher;

2) tempori bono;

3) oratoribus claris.
SIlke 3aKiHYeHHsI TOTPIOHO J0JATH 0 CJIOBO3MiHHOI OcHOBHM imMeHHuka dolor, o6
yrBoputH popmy abl.pl.:

1) -is;
2) —em;
3) —ibus.

3anoBHiTH NpoNMycK, BUOpaBIM BianoBiany ¢gopmy: Virtus __ ornat.
1) hominem;
2) hominum;
3) hominibus.
3anoBHiTH Nponyck, BUOpaBIM BianoBinny ¢popmy: Amor patriae a __ semper laudatur.
1) scriptore;
2) scriptores;
3) scriptoribus.
3anoBHiTH NpoNMycK, BUOpaBImM BianoBiany ¢gopmy: Varii ___ in horto sunt.
1) flos,
2) flores,
3) floribus.
Caosocnoayuenns victor clarus mae y gen.pl. popmy:
1) victoris clari;
2) victorum clarorum;
3) victoribus claris.
SAxwnii 3 imennukiB BkuTHii y abl.pl.:
1) fluminis;
2) regibus;
3) veritatis.
SIke i3 c10BOCHOJIyUeHDb B:KUTO Y gen.pl.:
1) oratoris sapientis;
2) urbis magnae;
3) hominum audacium.
Slke 3akiHYeHHsI MOTPIOHO J0AaTH 10 CJIOBO3MIHHOI OCHOBM iMeHHMKa Ccaput, mood
yrBopuTH (popmy acc.pl.:

1) —is;
2) -a,
3) —ibus.

3anoBHiTH Nponycku, BUOpaBmu Bixnosiany ¢popmy: Caesar ad flumen ___ ducebat.

1) milite;

2) milites;

3) militibus.
3anoBHiTH mpomycku, BHOpaBmu Bigmosinny ¢opmy: Homines cibo et _ famem
depellunt.

1) potionis;

2) potionem;

3) potione.
3anoBHiTH mpomycku, BuOpaBmm BiamoBinHy ¢opmy: Multarum __ origines incerta
sunt.

1) urbis;
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2) urbes;
3) urbium.
CnoBocnoayuennsi exemplar clarum mae y abl.pl. popmy:
1) exemplar clarum;
2) exemplaria clara;
3) exemplaribus claris.
Sxwii 3 iMmeHHHKIB BxkuTHIi y dat.sg.:
1) caput;
2) rege;
3) civitati.
SIke i3 cJIOBOCTIOJIyYeHb BHKUTO y aCC.SQ.:
1) carminis clari;
2) iuvenem fortem;
3) homine claro.
SIlke 3akiHYeHHsI MOTPIOHO J0AATH /0 CJOBO3MIHHOI OCHOBM iMeHHHMKa avis, oo
yrBopuTH (popmy acc.pl.:

1) -is;
2) —es;
3) —ium.

3anoBHiTHL Hpomyck, BuOpaBmm BignosBinny dgopmy: Oculi, aures, os sunt partes
humani.
1) capitis;
2) capiti;
3) capite.
3anoBHIiTH NMpoNycK, BUOpaBIM BiamoBiany opMy:  marium nostrorum varia sunt.
1) animalia;
2) animalium;
3) animalibus.
3anoBHiTH Nponyck, BuUOpaBim Bianosiany ¢popmy: Mens sana in __ sano.
1) corpore;
2) corpora,;
3) corporibus.
Caosocnoayuenns dens albus mae y acc.sg. ¢popmy:
1) dentem album;
2) dentes albi;
3) dentium alborum.

YeTBepTa BigMiHA iMEHHHUKIB.

Slknii iMEHHHUK HAJIEKUTH 10 iCTOPUYHOLI OCHOBH HA —U:
1) corpus;
2) populus;
3) casus.
SIki 3 iMeHHHKIB HaJIeKATh 10 BUHATKIB 1Y BigMinm:
1) domus, manus;
2) artus, fructus;
3) vultus; risus.
ka3 popM nepexKJIaNaAETHCH «I0A0MY»:
1) domum;
2) domo;
3) domi.
CnoBocnoay4uenns fructus maturus mae y nom.pl. ¢popmy:
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1) fructus maturi;
2) fructum maturorum;
3) fructibus maturis.
3anoBHiTH Nponyck, BUOpaBIM BianoBigny ¢popmy: _ laus magna tribuebatur.
1) senatus;
2) senatui;
3) senatu.
3anoBHiTH NpomycK, BUOpaBIM BianoBigny ¢popmy: Magna est varietas .
1) fructus;
2) fructuum;
3) fructibus.
3anoBHiTH Nponmyck, BUOpaBmM BianoBigny ¢popmy: Marcus ___ lavat.
1) manui;
2) manum;
3) manuum.
VY sikuX ABOX BiIMiHKAX roJIOCHHIA iCTOPUYHOI OCHOBH —U He 30epiraerbcs:
1) nom. igen. pl;
2) dat.iabl. pl;
3) acc.ivoc. pl.
Sxnii 3 imenHukiB Y BiAMiHM HAJIEKMTH 10 40JI0BIiYOT0 poay:
1) gelu;
2) genu;
3) gradus.
Imennuku status, visus, auditus yresopeHni Bix ocHOBH:
1) indexra;
2) mepdekra;
3) cymina.
3anoBHITH Npomyck, BuOpaBmM BiamoBiaHy ¢opmy:  sunt ornamenta et arma
taurorum.
1) cornu;
2) cornua;
3) cornibus.
3anoBHiTH ponyck, BUOpaBimM BianoBiany popmy:  arbor cognoscitur.
1) fructus;
2) fructu;
3) fructibus.
3anoBHiTH NpoNMycK, BUOpaBmM BianoBinny ¢popmy: Magnitudo illorum .
1) fructu;
2) fructuum;
3) fructibus.
V sikux 3 imennukiB 1Y Bigminu —U 36epersoce y dat. i abl.pl.:
1) artus, lacus;
2) fructus, cornu;
3) casus, exercitus.
SIki 3 imennukiB 1Y BiAMiHM MOKyTh MaTH napaJenbHi popmu Ha —ubus i —ibus:
1) domus, manus;
2) tribus, lacus;
3) quercus, specus.
Imennuk domus yTBopioe okpemi ¢popmu 3a:
1) meproro;
2) npyro;
3) TpeThOIO BiAMIHOIO.
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CaoBocnoJiyueHHst arcus novus mae B abl.sg. ¢popmy:
1) arcu novo;
2) arcuum novorum;
3) arcibus novis.
3anoBHiTH Nponyck, BUOpaBmm BianoBigny popmy: Da mihi __ tuam.
1) manus;
2) manum;
3) manibus.
3anoBHiTH NpoNycK, BUOpaBImM BinnoBiany ¢gopmy: _ Romanorum gloria magna est.
1) exercitui;
2) exercituum;
3) exercitibus.
3anoBHiTH Mponyck, BUOpaBumM BignoBiany ¢opmy: Duces Romani magnum ___ in bello
habebant.
1) usus;
2) usui;
3) usum.

IT’siTa BigMiHa iMEeHHHKIB.

SAxKuii iMEHHUK HAJIEKUTH /10 ICTOPHYHOI OCHOBH HA —€:
1) scriptor;
2) fructus;
3) fides.
Y saxkux ¢popmax roJiocHui e 30epirae cBoO0 J10BIoTy:
1) dies;
2) diei;
3) die.
Slke i3 CJIOBOCIOYyYEHDb NMEPEKIANAEMO «KyAAYA», KIHACTH»:
1) res adversae;
2) res gestae;
3) res secundae.
Slke i3 cJ0BOCIIOTyYeHDb B:KMTO Yy J€N. SQ.:
1) diei longi;
2) rerum bonarum;
3) rebus adversis.
3anoBHiTH NpONMYCK, BUOpaBIHM BianoBiany ¢popmy: Esmodusin___ .
1) rerum;
2) re;
3) rebus.
3anoBHiTHL nponmyck, BUOpaBIIM Bignosiany ¢opmy: Res parva saepe _ magnarum
initium est.
1) rei;
2) rerum;
3) rebus.
3anoBHiTH mMpomyck, BuOpaBumm Bianosiany ¢opmy: Longitudo _ alia est aestate, alia
hieme.
1) dies;
2) dierum;
3) diebus.
BiapwicTs iMeHHukiB V BigMiHH HaJ1€KATh 0%
1) dom..;
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2) KiH.;
3) cep.pony.
VY sikomy i3 ciioBocoOJIy4eHb iMeHHUK OieS € 4oioBivoro poxay:
1) dies festus;
2) dies constituta;
3) dies certa.
SIxa 3 dpopm € popmoro acc.sg. iMmeHHHKA Ies:
1) res;
2) rei;
3) rem.
Sxuii BapiaHT € NIPaBUIBHUM:
1) Mare verborum, gutta rebus;
2) Mare verborum, gutta rerum;
3) Mare verborum, gutta rei.
3anoBHiTH Nponyck, BUOpaBmu BianoBinny ¢popmy: Administratio _ ardua est.
1) rei publicae;
2) rem publicam;
3) rerum publicarum.
3anoBHiTHL mnpomyck, BuOpaBmM Bignmosiany ¢opmy: Philosophia est scientia
humanarum.
1) rei;
2) rerum;
3) rebus.
3anoBHiTHL mpomyck, BuOpaBmmM BiamoBiany ¢opmy: Pulchra _ non semper est
speculum boni animi.
1) facies;
2) faciei;
3) facierum.
SAxuii 3 iMEHHUKIB HaJIe:KUTH 10 V BiIMiHu:
1) pes, pedis;
2) vulpes, vulpis;
3) res, rei.
IToBHicTIO B 000X YHCJIaX BiAMIiHIOIOTHCHA TAKI iIMEHHUKH
1) res, dies;
2) fides, acies;
3) glacies, series.
SIka 3 moganux ¢popm € gpopmoro dat.pl. imennuka:
1) die;
2) dierum;
3) diebus.
II1o € mpaBUJIbLHUM:
1) Suaviter in modo, fortiter in re;
2) Suaviter in modo, fortiter in rem;
3) Suaviter in modo, fortiter in rerum.
3anoBHITH Nponyck, BuGpasum Bianosiany ¢popmy: Dies _ docet.
1) diei;
2) diem;
3) diebus.
3anoBHiTH Nponyck, BUOpaBmm BianoBiany ¢popmy: Est modusin .
1) res;
2) rerum;
3) rebus.
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21. 3anoBHiTh nMpomyck, BUOpaBmM BiamoBiany ¢gopmy: __ bona confirmat animos.
1) spes;
2) spei;
3) spe.

2. MIPUKMETHHUK TA HOT'O TPAMATHAYHI KATETOPIi

1. ¥ caoBocnoayvenHi nauta bonus npukmeTHUK BinMiHIOETHCS 3a:
1) mepruoro;
2) npyroio;
3) TpeThOIO BiAMIHOIO.
2. IMpuxmernuku III BiAMiHM B 0OCHOBHOMY MaIOTh OCHOBY Ha:
1) npuronocHuii;
2) TOJIOCHHH 3BYK.
3. Mpuxmernuk pulcher BigminweTbes 3a:
3) mepioo;
4) npyroto;
5) TpeThOIO BiAMIHOIO.
2. Npuxmernuk dives BigMiHIOETbCS 3a:
1) TPHUTOJIOCHOIO;
2) TOJOCHOIO TPYIOKO.
3. CuoBo3minny ocHoBy npukMernukiB III Bigminu 3 oaqHHM 3aKiHYEHHSIM BH3HAYAEMO 3a
¢opmoro:
1) gen.sg.;
2) acc.sg.;
3) gen.pl.
4. 'Y caoBocnosy4eHHi poeta clarus npukMeTHHK BiAMiHIOETBHCS 3a:
1) meprioro;
2) Ipyrorw BiIMIHOIO.
5. Ilpuxkmernuku III BigMiHH B OCHOBHOMY MAaIlOTh OCHOBY Ha:
1) TpUroJIOCHHUN;
2) TOJOCHHH 3BYK.
6. IlpuxkMeTHHK Pauper BiAMiHIOEThCS 3a:
1) TpPHUrOJIOCHOIO;
2) TOJIOCHOIO TPYIIOHO.
7. Y cioBocnoJydeHHi magister bonus npukmMeTHUK BiIMiHIOETHCS 3a:
1) mepmioro;
2) npyroio;
3) TpeThOIO BiIMIHOIO.
8. Mo III BigxmMiHM HaJIe’KaTh NPUKMETHHKH i3 3aKiHYeHHSIMM
1) —er, -a, -um;
2) -us, -a, -um;
3) —er, -is, -e.
9. TNpuxmerHuk brevis, e BiaMiHIETbCS 3a:
1) mpyrow;
2) TpeThOIO;
3) mepuIo BiIMIiHO.
10. Bcei 1aTMHCHKI NPUKMETHUKY BiANOBIHO /10 3aKiHYeHb HAJIEXKATH J10:
1) mepmoi i apyroi;
2) mepuoi, Apyroi i TpeThOI BiAMIHU.
11. Ci10BO3MiHHY OCHOBY NPHMKMETHHKIB JBOX i TPbOX 3aKiHYeHb BH3HAYAEMO BiAKHIAHHAM
3aKiHyeHHs —IS Bix popmu:
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1) dosoBiUOTO;
2) KIiHOYOTO;
3) cepemHbOro posy.
Y caoBocnoayuenHi agricola Romanus npukMeTHHK BiIMiHIOETbCS 3a:
1) mneproro;
2) npyrow;
3) TpeThOIO BiAMIHOIO.
Haii6inbm ynceabna rpyna npukMmetHukis 111 Binminu mae B nom.sg.:
1) onwue;
2) nBa;
3) Tpu 3aKiHYCHHSI.
Ipuxmernuk audax Biaminwernbes 3a 111 BiamiHow0:
1) mnpurosocHoT,
2) TOJIOCHOT;
3) MimaHoi rpymu.
IMpuxmernuk particeps Biaminwerbces 3a 111 Bigvinoro:
1) mnpurosocHoT,
2) TOJIOCHOT;
3) MimaHoi rpymu.
SAxkuii i3 NPUKMETHUKIB BiIMIHIOETHCA 3a 1o10cHOI0 rpynoo III Biaminu:
1) fortis, forte;
2) vetus, veteris;
3) niger, nigra, nigrum.
Slknii 3 HAaBeJIeHUX MPUKMETHHUKIB HaJIe:KaTh 10 po3psaay npukmMerHukis 111 Bigminm:
1) magnus, magna, magnum;
2) pulcher, pulchra, pulchrum;
3) acer, acris, acre.
SIka 3 popM NPUKMETHUKIB BxKUTa B acC.pl.:
1) felicem;
2) libera;
3) magnas.
CaoBocnoayuenHs nauta honestus mae y gen.pl. dpopmy:
1) nautae honesti;
2) nautarum honestorum;
3) nautis honestis.
SIke i3 CJI0BOCIIOJIYYEeHDb BKUTO B aCC.S(.:
1) magnam potentiam;
2) exemplorum pulchrorum;
3) bellis longis.
Jo6epiTh BimmoBigHy ¢gopmy i 3anmoBHiTH mpomyck: Sine amico ___ vita mala est.
1) bono;
2) bonis;
3) bonas.
JloGepith Bixmosiany ¢opmy i 3anoBHiTH mpomyck: Aeterna est virorum ____ memoria.
1) clari;
2) claro;
3) clarorum.
Jo6epiTe BignmoBinny ¢opmy i 3amoBuiTe mpomyck: De lingua __ veniunt incommoda
multa.
1) stulta;
2) stultae;
3) stultis.
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SAxuii 3 HaBeneHux npuxkMmeTHukiB Il BigmMiHM HaNeXKNUTHL 10 NMPUKMETHHKIB OJHOTO

3aKiHYeHHSsI:
1) sapiens, sapientis;
2) celer, celeris, celere;
3) fortis, forte.
SIka 3 popM MpUKMeTHHKIB B:kuTa B gen.pl.:
1) brevi;
2) liberis;
3) felicium.
CnoBocnosyuenns poeta clarus mae B abl.sg. ¢popmy:
1) poeta claro;
2) poetae clari;
3) poetis claris.
SIke i3 cJl0BOCHOTYyYeHDb BXKUTO y acc.pl.:
1) bestiam feram;
2) poetas claros;
3) historiis longis.

Jo6epiTh BimmoBiaHy ¢opmy i 3anoBHiTh nponyck: Puero libri sunt.
1) boni;
2) bonorum;
3) bonos.
Jlo6epiTh BimmoBiany ¢opmy i 3anoBHiTh nponyck: A filia mea litteras ___ accipio.

1) longa;
2) longas;
3) longae.
Job6epitTh Binnmosiany ¢gopmy i 3amoBHiTHL mpomyck: Omne initium est.
1) difficile;
2) difficilis;
3) difficilia.
Slknii 3 HaBeJleHUX NPUKMETHHUKIB BiJIMiHIO€THCA 32 10J10cHOI0 rpynoo I Bigminu:
1) audax, audacis;
2) princeps, principis;
3) vetus, veteris.
SIka 3 popM NpUKMEeTHHKIB BxkuTa B dat.sg.:
1) diviti;
2) principis;
3) sapientium.
CanoBocnoJy4yenns incola liber mae B acc.pl. popmy:
1) incola liber;
2) incolam liberum;
3) incolas liberos.
SIke i3 cioBocnoiyueHb BxkuTO B dat.sg.:
1) domino bono;
2) domind bono;
3) dominis bonis.

Jlo6epity BinmoBigny d¢opmy i 3amoBuiTe mpomyck: Da poeta magister amicis

narrare amat.
1) claro;
2) clarorum;
3) claris.

Jlo6epity BinmoBinny ¢opmy i 3amoBHiTh mpomyck: De temporibus _ ex libris

cognoscimus.
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1) antiquis;
2) antiqui;
3) antiquus.
37. loGepiTh BignoBigHy gopmy i 3anoBHiTH nponyck: Veritatis oratio ___ est.
1) simplex;
2) simplicis;
3) simplici.

3. JIECJIOBO TA HOI'O TPAMATHUYHI KATETOPII.
Yacu cuctemn indexra

1. o vaciB cuctemMu iH(eKTa HaJle:KATh:
1) praesens, imperfectum, futurum I;
2) perfectum, plusquamperfectum,
3) futurum II.
2. Y 3aj1e:KHOCTi BiJl 3aKiHYeHHSsI TOJI0CHOTO OCHOBHM iH(eKTa nMpaBuJIbHI Ai€cioBa aIATHCSH
Ha:
1) Tpu;
2) 4oTHpH;
3) m'saTh aieBiAMIH:
3. Bing skux TpHOX OCHOB YTBOPIOIOTHCH Yyci (popmu aieciB:
1) indexra, nepdekra, CymiHa;
2) iudiniTuBa,
3) dyrypym.
4. TlpuHaJeXKHICTH JAi€c/I0BA 10 MEBHOI Ti€BiIMiHN BU3HAYAEMO:
1) romocHUM, IO CTOITh Mepe CyPpikcoM HEO3HAYCHOT (POPMH;
2) 3arojocHEM cy(dikca HCO3HaYEHOT POpPMH;
3) 3a roJI0CHHM, IO CTOITH Mic/s cydikca Heo3HAUYEeHOT (HOPMHU.
5. SIkmii eseMeHT Biakumaaemo Bia iHdiniTHBa 1Jisi BU3HAYEHHSI OCHOBH iH(pekTa miecai I,
II. TY nieBigmin:

1) —re;
2) —¢re;
3) —ire.

6. Mo vaciB cucteMu nepgexTa HajleKaTh:
1) perfectum, plusquamperfectum, futurum II;
2) praesens, imperfectum;
3) futurum .
7. OcHoBHi ()opMH NTPABUJIBLHOTO Ji€CI0BA TaKi:
1) praesens ind.act., perfectum ind.act., supinum, infinitivus praesentis act.;
2) praesens ind.pass., furutum I ind.act., futurum Il ind.act.;
3) plusquamperfectum ind.act., perfectum ind.pass., futurum I ind.pass.
8. Slkwmii i3 yaciB BiTHOCHMO 10 MUHYJIOTO:
1) praesens;
2) futurum ll;
3) perfectum.
9. ®opmu TenepilIHLOr0 Yacy yTBOPIOIOTHCHA 10AABAHHAM 3aKiH4YeHb 10 OCHOBH:
1) ingexra;
2) nepdekra;
3) cymiHa.
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Haxka3zoBuii ciocio 2 oc.mH. as aieciis I, 11, IY nieBinMiH yTBOpHO€THCSI 101aBAHHAM 10
OCHOBM 3aKiHYEHHS:
1) —e;
2) —1i;
3) —te.
SIxe 3 miecaiB HaJe:xxuTh 00 111 gieBigminm:
1) laborare;
2) movere;
3) agcre;
4) audire.
Ske 3 gieciB Bxkute y I oc.oa.:
1) laboro;
2)  debes;
3)  credit;
4) legimus.
Honaiite 10 ocHoBH iH(dekTa para- gieciaoBa parare 3akiHdyeHHs 3 0C.MH.:
1) -o;
2) -S;
3) t;
4) —mus;
5) -tis;
6) -nt.
Ska 3 GpopM NmepeKIANAETHCH «KMH €»]
1) sum;
2) est;
3) estis;
4) sumus.
BubepiTh npaBubHMiE BapianT nepekJaay ¢popmu lege!
1) wuwuraiire!
2) ywuraii!
ke 3 giecaiB Hajge:xuth 10 11 gieBigminm:
1) clamare;
2) docere;
3) dicére;
Slke 3 miec/iiB BXKUTE y 2 OC.MH.:
1) disco;
2) vales;
3) legimus;
4) auditis.
Honaiite 10 ocHoBu iHdexTa debe- giecioBa debere 3akinyenns 2 oc.ox.:
1) -o;
2) -s;
3) -t
®dopmy aieciioBa ornatis mepekiagaemMo:
1) Mu mpuKpamaemo;
2) BH MPUKpAIIAETE;
3) BOHH MPUKPALIAIOTH.
Bubepits Bignosiany aiecaiBny ¢opmy i BctaBte B peuenns: Luna et stellae noctu terram

1) illustras;
2) illustramus;
3) illustrant.
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Bubepits Bitnosiany giecaiBny ¢opmy i BctaBte B peuenns: Puellae statuam rosis .

1) ornas;
2) ornat;
3) ornant.

Bubepits BitnoBiany aiecaiBny ¢opmy i BctaBTe B peuenns: Magistra fabulam .

1) legis;
2) legit;
3) legere.
Ske 3 giecaiB nauexurts 10 Il gieBigminm:
1) doccre;
2) facére;
3) servire.
Ske 3 giecaiB BxuTe y 3 0C.MH.:
1) erras;
2) docet;
3) habemus;
4) respondetis;
5) habent.
onaiite 10 ocHoBM iH(deKTa SErvi aiecioBa Servire 3aKiH4eHHs 2 0C.MH.:
1) —mus;
2) -tis;
3) -nt.
HiecsioBo €5se ma€ ocHOBHUX GopMm:
1) msi;
2) Tpw;
3) gortupm.
Bubepite moTpiony gopmy i 3amoBHiTh mpomyck: Historia __ magistra vitae.
1) sum;
2) est;
3) sumus.
Buéepite nmorpiony gopmy i 3amoBuiTh nponyck: Magistra puellam
1) laudo;
2) laudat;
3) laudant.
Bubepite morpiony gopmy i 3amoBuiTh nponyck: Patriam _ debemus.
1) amo;
2) amare;
3) amant.
Imperfectum yTBopoemo Bix 0ocCHOBH:
1) indexra;
2) mnepdekra;
3) cymina.
dopma eram BHHHUKJIA 3 €SAM BiANOBIIHO 10 Jii 3aKOHY:
1) acumimsmii;
2) pemyKIii;
3) poramuzMmy.
Sxe 3 giecaiB B:xuTe B imperfectum ind.pass. 2 oc.MH.:
1) errabam;
2) ferebar;
3) pellebaris;
4) ornamini;
5) audiebamini.
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®opmy giecioBa movebamur nepekiaaxaemo:

1) wmeHe pyxainuy,

2) Hac pyxaiu,

3) ix pyxanm.
3anoBHiTH Mpomyck, BUOpaBum noTpiony ¢opmy: Pueros domum remittemus, te autem
merito .

1) punio;

2) puniebas;

3) puniemus.

3anoBHiTH NpoNMycK, BUOpaBImM NoTpiony popmy: Antiqui populi multos deos .
1) colebam;
2) coles;
3) colebant.
3anoBHiTH Nponmyck, BUOpaBmu noTpiony popmy: Donec eris felix, multos __ amicos.

1) numerabo;
2) numerabas;
3) numerabis.
Imperfectum ind.act. et pass. yrBoproerbcst 101aBaHHSIM /10 OCHOBH iH(eKTa cydikcin:
1) s 1111 mieBimmin -eba; 1111 1V —ba;
2) qs 1111 gieigmin —ba; 1111 1V —eba.
Futurum I ind. act. et pass. giecaiB I Ta Il gieBiamMin yTBopo€ThCsI 1onaBaHHAM cydikca:
1) —a;
2) —g
3) —h.
Ske 3 mieciiB B:kuTe y 3 oc.oxn. futurum | ind. pass.:
1) mutabor;
2) ornaberis;
3) mittetur;
4) audientur.
®opma laudabuntur mepekaagaerbes:
1) BOHHU OyayTh XBaJUTHCH;
2) BOHH XBaJSTHCH;
3) BOHU XBaJIHJIKCh.
3anoBHiTH Nponyck, BuUOpaBim noTpiony popmy: Matronae Romanae deabus .
1) sacrificabam;
2) sacrificabaris;
3) sacrificabant.
3anoBHiTH NpoONMycK, BUOpaBmM NoTpioHy gopmy: Graeci et Romani multos deos .
1) colebam;
2) colebamus;
3) colebant.
3anoBHiTH Nponyck, BuGpasum noTpiony ¢popmy: Quod hodie non est, id eras__ .
1) ero;
2) erit;
3) erimus.
®dopma imperfectum ind. xieciioBa 6yTH yTBOpIOETHCSI 32 10MIOMOT0I0 cydikca:
1) —a;
2) —ba;
3) - eba.
SAki 3 ¢popm BxkuTi y futurum I ind.act.:
1) ornabor, legar;
2) moves, legebam;
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3) eram, ornabant.
SIke 3 giecaiB BxkuTe y 2 oc.MH. imperfectum ind.act.:
1) audiebar;
2) veniebas;
3) scribebant;
4) errabatis.
Ska 3 popM nepekIaJa€ThCA «KMH FOTYBAJIHC» !
1) parabar;
2) parabamur;
3) parabamini.

3anoBHiTH Npomyck, BUOpaBmu noTpiony gpopmy: Qui seminat mala, __ mala.
1) metam;
2) metet;
3) metent.
3anoBHiTH Nponyck, BUOpaBmu noTpiony popmy: Proeliis et bellis Romani semper .

1) delectabaris;
2) delectabatur;
3) delectabantur.
3anoBHiTH NpoNMycK, BUOpaBmM noTpiony ¢popmy: Domini servos iniuste__ .
1) puniebam;
2) puniebat;
3) puniebant.

Yacu cucremu nepgexra

Futurum Il ind.act. mae y I oc. oaH. 3aKiHYeHHs:
1) —m;
2) —o.
Yacu cucremu nepdekTa NnacCMBHOIO CTAHY YTBOPIOKTHCH MOEAHAHHAM 3 JI€CTI0BOM OYyTH
dopmnu:
1) participium praesentis activi;
2) participium perfecti passivi;
3) participium futuri activi.
SIka 3 ¢popm BxkuTa y perfectum ind. act. 3 oc. oan.:
1) educavi;
2) tulit;
3) portaverant.
Y sikomy 4aci BKHUTO migkpecieHe jaieciaoBo y peudenni: Liberi praesidio erunt, si bene
educati erunt.
1) perfectum ind. pass.;
2) plusquamperfectum ind. pass.;
3) futurum Il ind. pas.
SIka 3 popm BxkuTa y 3 oc. oxn. futurum 11 ind. pass.:
1) ornavit;
2) crediderint;
3) statum erit.
OcHoBy nepexTa OTpEMY€EMO, BIIKMHYBIIH Bi/l CIOBHHKOBOI () OPMHU 3aKiHYCHHSA:
1) —o;
2) —um;
3) i
Sxa 3 popm BxHUTa y plusquamperfectum ind. act. I oc. mu.:
1) promiseris;
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2) audiveramus;
3) respondebunt.
8. sIka 3 ¢popm BxkuTa y futurum Il ind. pass.:
1) lectus sum;
2) auditus eram;
3) educatus ero.
9. Slke 3 peyeHb nepekjgagacToes «Jlerionn Oy.u panime npuseaeHi»:
1) Legiones ductae sunt;
2) Legiones ductae erant;
3) Legiones ductae erunt.
10. Y sikomy 4aci B:kuTe Jieci0Bo y peuenni: Eae legiones conscriptae erant.
1) perfectum indicativi passivi;
2) plusquamperfectum indicativi passivi;
3) futurum Il indicativi passivi.
11. Plusquamperfectum indicativi activi yrBopioerbcst 1o1aBanHsiM cy(ikca:

1) —er,;
2) —erg;
3) —eri.

12. ®opma perfectum ind. pass. yreoproerbcest qogaBannsim o P.P.P. ocHoBHOrO nieciioBa
(¢popmu 0yTH B:
1) praesens indicativi;
2) imperfectum indicativi;
3) futurum I indicativi.
13. SIke 3akiHYeHHS1 MOTPiIOHO M0JaTH 10 OCHOBHM mnepdekTa aiecaoBa VINCO, mo6 oTpUMATH
¢opmy 2 oc. oaH.:

1) —isti;
2) —imus;
3) -—istis;.

14. SIxe 3 peyeHb MepekJAAACTHCA: «KHMKKN OyAyTh MPOYUTAHI»:
1) Libri lecti sunt;
2) Libri lecti erant;
3) Libri lecti erunt.
15.Y sikomy uaci B:kKMTe miaKpecjeHe aiecioBo y pedenni: Medicus curaverat, natura
sanavit.
1) perfectum indicativi activi,
2) plusquamperfectum indicativi activi;
3) futurum Il indicativi activi.
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